The Bose®” 901° Series VI Direct/Reflecting® Speaker System

Bedienungsanleitung



A ACHTUNG: Den aktiven Equalizer 901° vor Regen und Feuchtigkeit schiitzen. Feuer- und
Elektroschockgefahr.

ELEKTROSCHOCKGEFAHR
NICHT OFFNEN

VORSICHT: ZUR REDUZIERUNG DER ELEKTROSCHOCKGEFAHR
ABDECKUNG (ODER RUCKWAND) NICHT ABNEHMEN.
GERAT ENTHALT KEINE VOM BENUTZER WARTBAREN TEILE.
WARTUNGSARBEITEN NUR VON QUALIFIZIERTEM PERSONAL AUSFUHREN LASSEN.

An der Riickwand des aktiven Equalizers 901 befinden sich die folgenden WARNHINWEISE:

Das Blitzsymbol mit der Pfeilspitze (in einem gleichseitigen Dreieck) soll den Benutzer darauf
aufmerksam machen, daf innerhalb des Gehauses unisolierte gefahrliche Spannungen vorliegen,
die einen Elektroschock verursachen kdénnen.

Das Ausrufezeichen (in einem gleichseitigen Dreieck) soll den Benutzer darauf aufmerksam
machen, dafl wichtige Bedienungs- und Wartungsanweisungen in dieser Bedienungsanleitung
zu finden sind.

A VORSICHT: Zur Vermeidung von Elektroschock stecken Sie bei Geréten mit einem
polarisierten Stecker den Stecker mit dem breiten Stift fest in den entsprechenden breiten
Spalt der Steckdose.

Zuséatzliche Sicherheitsinformationen

Lesen Sie bitte die zusatzlichen Anweisungen auf der Seite Wichtige
Sicherheitsinformationen, die dieser Bedienungsanleitung beigefiigt ist.

Lesen Sie bitte diese Bedienungsanleitung durch

Nehmen Sie sich bitte die Zeit, diese Bedienungsanleitung sorgfaltig durchzulesen. Sie hilft
Ilhnen, die Anlage ordnungsgemal} aufzubauen und zu bedienen und alle fortschrittlichen
Funktionsmerkmale voll zu geniel3en. Bewahren Sie die Bedienungsanleitung zum spéateren
Nachschlagen auf.

Kundeninformation

Die Seriennummern befinden sich an der Unterseite der 901-Lautsprecherboxen bzw. an
der Ruckwand des aktiven Equalizers.

Seriennummern der Lautsprecher:

Seriennummer des aktiven Equalizers:

Handler:

Rufnummer des Handlers: Kaufdatum:

Wir empfehlen, lhre Quittung und die Garantiekarte zusammen mit dieser
Bedienungsanleitung aufzubewahren.
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Garantiezeit
Die 901-Lautsprecher von Bose und der aktive Equalizer haben eine begrenzte, tibertragbare,
funfjghrige Garantie. Einzelheiten iber die Garantie finden Sie auf der Garantiekarte, die Sie
zusammen mit der Anlage erhielten. Fullen Sie diese Karte bitte aus, und senden Sie sie an
Bose zurtick.

Kundendienst

Wenn Sie Hilfe benétigen, wenden Sie sich bitte an den Kundendienst von Bose. Die
Anschriften und Rufnummern der Kundendienststellen von Bose finden Sie auf der hinteren
Umschlaginnenseite.



Aufbau der Anlage

Einleitung

Vielen Dank, daR Sie die 901° Direct/Reflecting®-Lautsprecher der Serie VI von Bose® gekauft
haben. Diese Lautsprecherboxen stellen das Beste von Bose in bezug auf Auslegung und
Konstruktion dar, und Sie werden viele Jahre Freude an ihnen haben.

Installation und Betrieb dieser Anlage unterscheidet sich bedeutend von herkdmmlichen
Lautsprecherboxen. Um die optimale Leistung zu erzielen und Probleme zu vermeiden, lesen
Sie sich diese Anleitung bitte genau durch.

A VORSICHT: Die vollstdndige 901-Lautsprecheranlage erfordert einen aktiven Equalizer vom
Modell Bose 901. Wenn die 901-Lautsprecherboxen der Serie VI ohne aktiven Equalizer der
901-Serie VI benutzt werden, werden die Leistungsmerkmale beeintrdchtigt. Bei Verwendung
von grafischen oder parametrischen Equalizern anstelle des 901-Equalizers von Bose wird
eine unbefriedigende Leistung erzielt.

Herkémmliche grafische oder parametrische Equalizer kdnnen zusatzlich zum, doch nicht
anstelle des aktiven Equalizers Modell Bose 901 verwendet werden. Die Verwendung von
zusatzlichen Equalizern wird jedoch nicht empfohlen, da die Leistungsmerkmale der Anlage
dadurch nicht verbessert werden. Bose tibernimmt keine Garantie fir die Leistung der 901-
Lautsprecher der Serie VI, wenn sie nicht in Verbindung mit einem aktiven Equalizer Modell
901, Serie VI, benutzt werden.

Auspacken der Kartons

Die vollstandige Bose 901-Lautsprecheranlage der Serie VI umfalit drei zusammengehdrende
Teile: zwei 901 Direct/Reflecting®-Lautsprecherboxen und einen separaten aktiven Equalizer
901 der Serie VI. Die beiden mitgelieferten Kabel dienen zum Anschlie3en des aktiven Equalizers
an den Receiver oder Verstarker. Die Lautsprecherboxen und der Equalizer sind in drei separaten
Kartons verpackt. Packen Sie die Anlage vorsichtig aus, und bewahren Sie alle Verpackungs-
materialien zur eventuellen spéteren Verwendung auf.

Sehen Sie sich die Lautsprecherboxen und den Equalizer genau an. Wenn Teile beschéadigt
erscheinen, benutzen Sie die Anlage nicht. Verpacken Sie die Boxen und den Equalizer
wieder in den Originalkartons, und verstandigen Sie sofort Ihren autorisierten Bose-Handler.

J‘ Hinweis: Es empfiehlt sich, zu diesem Zeitpunkt die Seriennummern der Lautsprecher und
des aktiven Equalizers aufzuzeichnen. Tragen Sie sie bitte auf der Garantiekarte und unten
auf Seite 2 ein. Die Seriennummern befinden sich an der Unterseite der 901-
Lautsprecherboxen bzw. an der Riickseite des Equalizers.

ACHTUNG: Jeder Lautsprecherkarton wiegt tiber 16 kg. Vorsicht beim Anheben, um
Verletzungen zu vermeiden.

ACHTUNG: Die Plastikbeutel aulSer Reichweite von Kindern halten. Erstickungsgefahr.
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Abbildung 1

Inhalt der drei Kartons:

* Zwei 901-
Lautsprecherboxen

e FEin aktiver Equalizer,
Modell 901

e Zwei Equalizerkabel




Kompatibilitat der Anlage

Die Lautsprecher und der aktive Equalizer der Serie VI, Modell 901° von Bose” bilden in
Verbindung mit Ihren Stereogeréaten eine hervorragende Musikanlage. Der aktive Equalizer
ist ein integrierter Bestandteil der Anlage und kann je nach den vorhandenen Geraten auf
verschiedene Weisen angeschlossen werden. Die beiden Ublichsten Weisen werden in
dieser Anleitung beschrieben. Bei Verwendung anderer Gerate sind eventuell andere
Anschluf3verfahren erforderlich. Weitere Informationen hierzu sind auf Anfrage bei Bose
erhaltlich.

Die 901-Lautsprecher sind so konstruiert, dal3 sie mit Receivern bzw. Verstarkern mit einer
Nennleistung von 10 bis 450 Watt pro Kanal kompatibel sind. Der Begriff ,,Receiver” bezieht
sich in dieser Anleitung auf einen integrierten Vor- und Endverstarker (moglicherweise mit
AM/FM-Rundfunkempfanger). Der Begriff ,Verstarker” bezieht sich auf Anordnungen mit
getrenntem Vorverstarker und Verstéarker.

Die meisten Receiver haben einen Kassettendeck-Anschluf3 mit der Kennzeichnung TAPE
MONITOR. Der aktive Equalizer 901 wird gewdhnlich an die Kassettendeckanschliisse am
Receiver angeschlossen. Wenn Sie dann ein Kassettendeck anschlieBen mochten, kénnen
Sie die zusétzlichen Ein- und Ausgange an der Riickwand des aktiven Equalizers mit der
Kennzeichnung TAPE RECORDER CONNECTIONS verwenden.

Wenn Sie kiirzlich einen Heimkino-Receiver gekauft haben, kdnnen Sie die 901-Lautsprecher
fUr die vorderen Kanéle benutzen. Wenn Sie die 901-Lautsprecher auf diese Weise benutzen
mdochten, mull der Heimkino-Receiver einen zugénglichen Vorverstéarkerausgang und
Endverstarkereingang (PRE AMP OUT/MAIN AMP IN) fiir die vorderen Kanale aufweisen.
Diese Anschliisse sind eventuell als ADAPTER oder SIGNAL PROCESSOR gekennzeichnet.

Installationsvorgang

Fuhren Sie zur Installation der 901-Lautsprecheranlage der Serie VI die nachfolgenden

Schritte in der angegebenen Reihenfolge aus:

1. Wahlen Sie die besten Standorte fir die 901-Lautsprecherboxen, und stellen bzw.
hangen Sie sie auf (Seite 6).

2. Schliel3en Sie die Lautsprecher an den Verstarker bzw. Receiver an (Seite 8).

3. Schliel}en Sie den aktiven Equalizer 901 tUber die mit TAPE MONITOR oder PRE AMP

OUT/MAIN AMP IN gekennzeichneten Anschliisse an den Verstarker bzw. Receiver an
(Seite 9).

4. Testen Sie die Anlage, um festzustellen, ob das Tonsignal richtig vom aktiven Equalizer
verarbeitet wird (Seite 12).



Aufbau der Anlage

Wahl des Aufstellungsorts fur die Lautsprecherboxen

Waéhlen Sie den Aufstellungsort fur die 901-Lautsprecherboxen so, daf? die Wande bestmdglich
zur Schallreflexion im ganzen Horbereich genutzt werden. Siehe Diagramm auf Seite 7.

Richtlinien far die Aufstellung
Stellen Sie die beiden Boxen entlang derselben Wand auf (Vergleiche Abbildung 3):
e Abstand zwischen den Boxen 1,2 bis 3,6 m; Abstand der V-formigen Rickseite der

Lautsprecherbox zur Raumwand 20 bis 45 cm. Die V-formige Rickseite darf nicht in
eine Ecke zeigen.

e Freiraum an den Seiten und ober- und unterhalb der Boxen jeweils 45 cm.
e Abstand zu schallschluckenden Moébelstiicken mindestens 60 cm.
e Abstand zu den Seitenwanden und zur Riickwand 45 bis 120 cm.

e Abstand zum Boden bzw. zur Decke 45 bis 91 cm. Boxen nicht genau in der Mitte
zwischen Boden und Decke anbringen.

Im Rahmen dieser Richtlinien ist zu bedenken, da um so mehr BalRklang wiedergegeben
wird, je néher die Boxen zu einer reflektierenden Oberflache (wie einer Wand) angebracht
werden.

Wahl von Aufstellflache/Aufhdngung

Sie konnen die 901-Lautsprecherboxen auf einem Tisch oder Regal aufstellen, Unterséatze
von Bose® verwenden oder die Boxen an der Decke aufhangen. Siehe Abbildung 3 auf Seite 7.

Aufstellen der Lautsprecherboxen auf einem Tisch oder Regal

Jede Lautsprecherbox wiegt 16 kg, doch geeignete Tische bzw. Regale miissen eine
Tragkraft von 64 kg haben. Halten Sie einen angemessenen Abstand zwischen den
Boxen und der riickwartigen Wand ein (siehe oben).

Aufstellen der Lautsprecherboxen auf dem Ful3boden

Benutzen Sie nur Untersdtze von Bose (PS-6) zum Aufstellen auf dem Fulboden. Diese
Unterséatze bieten angemessene Unterstiitzung und sind bei Ihrem Bose-Fachhandler
erhéltlich. Lesen Sie bitte die Anleitung zur Anbringung der Unterséatze durch, bevor Sie die
Lautsprecherboxen anschliel3en. An der Unterseite jeder Box befinden sich vier vorgebohrte
Fuhrungslocher (siehe Abb. 2, Lochergruppe A) zur Befestigung der Box auf dem Untersatz.

Aufhédngen der Lautsprecherboxen

Befolgen Sie die nachstehenden Richtlinien zur sicheren Aufhdngung der 901-Lautsprecher-
boxen. Es werden drei Stahltrageketten empfohlen. Die fur die Befestigung an der Decke zu
verwendende Vorrichtung hangt von der jeweiligen Bauart des Gebaudes ab.

A ACHTUNG: Bringen Sie die Lautsprecher nicht an Oberfldchen an, die dafiir nicht stabil
genug sind oder hinter denen Wasser- oder Elektroleitungen verborgen sind. Wenn Sie sich
nicht sicher sind, wie Sie diese Lautsprecher montieren sollen, lassen Sie sich bitte von
einem Fachmann beraten.

J‘ Hinweis: Die Boxen werden in umgekehrter Stellung aufgehéngt, so dal3 die Anschllisse
nach oben zeigen. Drehen Sie das Bose-Logo vor dem Aufhdngen der Boxen so, dal3 es
richtig herum zu sehen ist.

Abbildung 2

Flihrungslécher fiir die
Befestigung an Untersatz (A)
und Decke (B)




Abbildung 3

Richtlinien fiir die Authdngung/
Aufstellung

Erforderliche Teile flir die Aufhdngung an der Decke

< Die Ketten werden an Schraubhaken an der Decke aufgehangt. Die Haken missen ein
Holzgewinde der GroRe 10 (Schaftdurchmesser mindestens 4,5 mm) aufweisen und so
lang sein, daf sie nach Durchdringung der jeweiligen Gipsbauplatte noch mindestens
25 mm Gewindelénge Ubrig haben, um in einen Holzbalken einzudringen. Verwenden
Sie bei Gemauerdecken nur hochwertige Metallmauerdibel, die dem Gewinde der
Deckenhaken entsprechen.

e Kette: Durchmesser mindestens 4 mm.

e Zur Befestigung der Ketten an der Lautsprecherbox dienen Augenschrauben mit S-Haken,
die ein Holzgewinde der Gréf3e 10 (Schaftdurchmesser mindestens 4,5 mm) oder groi3er
aufweisen mussen.

< Alle Aufhangeteile (Schraubhaken, Kette, Augenschrauben, S-Haken) miissen vom
Hersteller fir eine Belastung von 18 kg oder mehr zugelassen sein.

Allgemeine Hinweise zur Aufhdngung an der Decke

* Die Lautsprecherboxen im Abstand von 45 bis 91 cm von der Decke aufhangen; nicht
direkt an der Decke anbringen.

* Um eine genaue Stereowiedergabe zu erzielen, sollte der Abstand zum FuRboden 1 bis
3,5 Meter betragen. Sorgen Sie dafir, daR sich die Boxen mindestens 45 cm Uber dem
FuBboden befinden. Die Boxen nicht genau in der Mitte zwischen FuRboden und Decke
aufhangen.

Hinweis: Wenn sich die Lautsprecherboxen mehr als 3 Meter (iber dem FulSboden
befinden, empfehlen wir, die Kette am riickwértigen Teil der Box etwas zu verldngern.
Dadurch wird der riickwértige Teil der Box, in dem sich acht der neun Treiber befinden,
leicht nach unten gewinkelt.

Schrittweises VVorgehen zur Aufhdngung an der Decke

1. Decke: Mindestens zwei Schraubhaken in einem unbiegsamen, tragenden Deckenbauteil
verankern (Deckenbalken- oder Mauerdiibel). Gegebenenfalls mit einem 3,7-mm-Bohrer
Fuhrungslocher in das Holz bohren.

2. Lautsprecherbox: Benutzen Sie die drei vorgebohrten Fiihrungslocher (siehe Abb. 2 —
Lochgruppe B) an der Unterseite jeder Box. Erweitern Sie die Fiihrungslécher mit einem
3,7-mm-Bohrer so weit, dal} die Augenschrauben der Gewindegrof3e 10 hineinpassen.
Bohren Sie 12 mm tief in das Lautsprechergehduse. Das Gehause nicht ganz durchbohren.

Hinweis: Weitere Informationen zur Aufhdngung der Lautsprecherboxen sind auf Anfrage
bei Bose® erhiiltlich. Die Telefonnummern finden Sie auf der hinteren Umschlaginnenseite.
Wenn Sie nédhere Informationen (ber die Bauart Ihrer Decke benétigen, wenden Sie sich an
einen Handwerker oder Architekten.
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Lautsprecheranschliisse

Wenn sich die Lautsprecherboxen am gewunschten Ort befinden, schlieBen Sie sie am
Receiver an.

Wahl des Kabels

Es ist wichtig, dal} das Lautsprecherkabel die richtige Starke aufweist. Fur Abstande bis
zu 9 Metern sind Zweileiter-Standardkabel (0,075 mm?) geeignet. Fir Absténde Uber
9 Metern siehe die Kabeltabelle auf Seite 18.

J’ Hinweis: Um festzustellen, ob das Kabel fiir die Verwendung in einer Wand oder unter
dem FulSboden geeignet ist, (iberpriifen Sie die lokalen Bauvorschriften. Eventuell kann
ein Elektroinstallateur behilflich sein.

Vorbereitung der Lautsprecherkabel

Untersuchen Sie das Lautsprecherkabel. Sie werden sehen, dal? es sich um ein isoliertes
Leitungspaar handelt, das vorsichtig auseinandergezogen werden kann. Die Isolierung um
eine Leitung ist mit einem Streifen, einem Ring, einer Rippe, einer Rille oder einer Beschriftung
gekennzeichnet. Benutzen Sie die markierte Leitung als die positive (+) und die unmarkierte
Leitung als die negative (-) Leitung. Diese Leitungen entsprechen den positiven und negativen
Anschlufklemmen an den Lautsprechern und am Receiver.

Js Hinweis: Die Markierungen der Leitungen sind eventuell schwer zu erkennen. Inspizieren
Sie sorgféltig beide Leitungen.

Um die Enden der Kabel vorzubereiten:
1. Streifen Sie etwa 12 mm der Isolierung von jeder Ader ab.

2. Verdrehen Sie die blanken Enden der Litzendrahte, damit die Stréange sich nicht
zwischen den Anschliissen beriihren kénnen.

Anschliel3en der Lautsprecherboxen

A VORSICHT: Bevor Sie irgendwelche Anschliisse vornehmen, schalten Sie den Receiver
aus, und ziehen Sie den Netzstecker heraus, da die Anlage sonst beschédigt werden kann.

Die Lautsprecheranschlusse befinden sich jeweils an der Unterseite der Lautsprecherbox.
Schrauben Sie die Randelmutter an jedem Anschluf3 los, und entfernen Sie eine der
Unterlegscheibe. Wickeln Sie ein blankes Drahtende um den AnschluBstift. Setzen Sie
dann die Unterlegscheibe wieder auf den Stift auf, und schrauben Sie die Randelmutter
wieder fest.

1. SchlieBBen Sie ein Leitungspaar an der rechten Lautsprecherbox (von vorne betrachtet) an.
a. Befestigen Sie ein Ende der markierten Ader am positiven (+) Anschluf3.
b. Befestigen Sie die unmarkierte Ader am selben Ende am negativen (-) Anschluf?.

2. Schliel3en Sie die anderen Enden desselben Leitungspaares am mit RIGHT SPEAKER
OUTPUT gekennzeichneten AnschluR® des Receivers an.

a. Befestigen Sie die markierte Ader am positiven (+) AnschluR3.
b. Befestigen Sie die unmarkierte Ader am negativen (-) Anschlu3.

3. Schliel}en Sie das zweite Leitungspaar auf dieselbe Weise an der linken Lautsprecherbox
und am mit LEFT SPEAKER OUTPUT gekennzeichneten Anschluf? am Receiver an.

J’ Hinweis: Wenn Ihr Receiver die Wahl zwischen mehreren Ausgangsimpedanzen bietet,
benutzen Sie den mit ,,8 Q” bzw. ,8 Ohm” gekennzeichneten Anschiui.



Abbildung 4

AnschlielSen der Lautsprecher
an den Receiver

Uberpriifen der Lautsprecheranschliisse

Vergewissern Sie sich, dal? die Randelmutter an der AnschluRklemme fest angezogen ist.
Wenn es einen Abstand zwischen dem Kabel und der Klemme gibt, kann sich Warme
entwickeln. Uberpriifen Sie, ob die Adern richtig angeschlossen sind - positiv an positiv
(+ an +) und negativ an negativ (- an -). Vergewissern Sie sich, dal? sich keine losen Stréange
zwischen den Klemmen bertihren, da es sonst zu einem Kurzschluf? kommen kann.
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Equalizeranschlisse

Stereo- (keine home cinema) verwendung
(TAPE MONITOR verbindung)

Der aktive Equalizer Bose® 901° wird direkt an den Kassettendeckanschlul des Receivers
angeschlossen. Wenn Ihr Receiver mehr als einen KassettendeckanschluB besitzt, verwenden
Sie den zweiten (TAPE 2). Wenn Sie ein Kassettendeck anschlielien mdchten, verwenden
Sie die mit TAPE RECORDER CONNECTIONS gekennzeichneten zusétzlichen Ein- und
Ausgénge an der Ruckseite des aktiven Equalizers 901.

Mit dem Eingangsschalter (TAPE MONITOR) an der Vorderseite des Receivers kann der
Equalizer in den Signalpfad ein- bzw. wieder ausgeschaltet werden. Das ist wichtig, wenn
Sie herkémmliche Lautsprecher ohne Frequenzausgleich oder Kopfhérer in Verbindung mit
dem Receiver benutzen mochten. Siehe Verwendung von anderen Geréten auf Seite 13.

Hinweis: Wenn Sie die Lautsprecher an einen Heimkino-Receiver anschlielSen mdchten,
mul3 der Receiver liber einen Vorverstirkerausgang und Endverstérkereingangs (PRE AMP
OUT/MAIN AMP IN) verfiigen. Dieser Anschlul§ ist eventuell als ADAPTER oder SIGNAL
PROCESSOR gekennzeichnet.

1. Wenn ein externes Kassettendeck oder Signalverarbeitungsgerat an den
Kassettendeckanschlul angeschlossen ist, trennen Sie es ab.

2. Verwenden Sie die zusammen mit dem Equalizer gelieferten Zwillingskabel (mit zwei
Steckverbindungen an jedem Ende). Verwenden Sie den roten Anschluf? fiir den rechten
Kanal (R) und die andere Farbe fur den linken Kanal (L).
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Abbildung 5

Anschliellen an den
Kassettendeckanschlul3

Abbildung 6

Entfernen der Hufeisenstifte

10

3. Schliel?en Sie ein Ende eines Kabels an die mit AMPLIFIER INPUT gekennzeichneten
Buchsen am aktiven Equalizer 901° an.

a. Fuhren Sie den ersten Steckverbinder fest in die mit R gekennzeichnete Eingangsbuchse
(INPUT) ein.

b. Fiihren Sie den zweiten Steckverbinder in die mit L gekennzeichnete Eingangsbuchse
(INPUT) ein.

4. SchlieBen Sie das andere Ende des Kabels an die Ausgangs- oder Aufnahmebuchsen
(OUT bzw. RECORD) am Receiver an. Diese Buchsen sind eventuell mit TO INPUT, FROM
INPUT oder REC beschriftet.

a. Fuhren Sie den ersten Steckverbinder in die mit R gekennzeichnete Ausgangs- bzw.
Aufnahmebuchse (OUTPUT) ein.

b. Fihren Sie den zweiten Steckverbinder in die mit L gekennzeichnete Ausgangs- bzw.
Aufnahmebuchse (OUTPUT) ein.

5. Schlielen Sie das zweite Kabel an die mit AMPLIFIER OUTPUT gekennzeichneten
Buchsen am aktiven Equalizer 901 und die Eingangs- bzw. Kassettendeckbuchsen (IN
bzw. TAPE) am Receiver an. Diese Buchsen sind eventuell mit PLAY, TO OUTPUT, FROM
OUTPUT oder MONITOR beschriftet.

6. Schlielen Sie das Netzkabel des aktiven Equalizers an eine der schaltbaren Steck-
dosen am Receiver an, so dal3 der Equalizer 901 eingeschaltet wird, wenn der Receiver
eingeschaltet wird.

Verstarker oder Receiver

Home Cinema-Verwendung
(PRE AMP OUT/MAIN AMP IN)

Folgen Sie der nachstehenden Anleitung:

* bei ausschlielflichem Stereobetrieb, wenn Ihr Receiver keinen Kassettendeckanschlufd
(TAPE MONITOR) besitzt,

* bei Verwendung eines Surround-Receivers, an dessen Riickwand sich die Beschriftung
PRE AMP OUT/MAIN AMP IN befindet. Die Buchsen sind eventuell mit ADAPTER oder
SIGNAL PROCESSOR gekennzeichnet.

Hinweis: Wenn Ihr Receiver nicht liber diese mit PRE AMP OUT/MAIN AMP IN
gekennzeichneten Anschliisse verfiigt, kénnen Sie die 901-Lautsprecher nicht fiir
Ihre Heimkino-Anlage verwenden.

1. Die PRE AMP OUT/MAIN AMP IN-Buchsen am Receiver sind gewdhnlich durch kleine
Stifte, in Form eines Hufeisens, miteinander verbunden. Entfernen Sie diese Stifte.
Siehe Abbildung 6.

MAIN  PRE
AMP  AMP
IN  ouT

c—o:
@r @r

Verstarker bzw. Receiver ﬁ
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Aufbau der Anlage

2. Verwenden Sie die zusammen mit dem Equalizer gelieferten Zwillingskabel (mit zwei
Steckverbindungen an jedem Ende). Verwenden Sie einen Anschlul fiir den rechten
Kanal (R) und die andere Farbe fir den linken Kanal (L).

3. Verbinden Sie den Verstarkereingang (INPUT) des aktiven Equalizers mit den Vorverstarker-
Ausgangsbuchsen (PRE AMP OUT) am Receiver bzw. Verstarker. Verbinden Sie jeweils
die beiden rechten und die beiden linken Kanéle miteinander.

4. Verbinden Sie den Verstarkerausgang (OUTPUT) des aktiven Equalizers mit den
Endverstéarker-Eingangsbuchsen (MAIN AMP IN) am Receiver bzw. Verstarker.
Verbinden Sie jeweils die beiden rechten und die beiden linken Kanéle miteinander.

5. SchlieBen Sie das Netzkabel des aktiven Equalizers an eine der schaltbaren Steck-
dosen am Receiver an, so dal der Equalizer 901 eingeschaltet wird, wenn der Receiver
eingeschaltet wird.

J’ Hinweis: Bei diesem AnschlulBverfahren kénnen Sie kein Kassettendeck direkt an den
aktiven Equalizer anschlieSen. Schlieen Sie es statt dessen an den Receiver an.

Stellen Sie sicher, dal? die 901-Lautsprecher an die Haupt- bzw. vorderen Lautsprecher-
buchsen angeschlossen werden (MAIN oder FRONT). Auf diese Weise gelangen die Signale
vom aktiven Equalizer 901 nur zu den 901-Lautsprechern — den vorderen Kanélen lhrer
Heimkino-Anlage — und nicht zu anderen Lautsprechern, die als mittlere und Surround-
Kanéale dienen.

Wenn Sie Hilfe beim Anschlielen zusatzlicher Lautsprecher oder Signalverarbeitungsgeréate
bendtigen, wenden Sie sich an die Firma Bose. Die Anschriften und Telefonnummern finden
Sie auf der hinteren Umschlaginnenseite dieser Bedienungsanleitung.

Abbildung 7

Anschluflverbindungen des
Heimkino-Receivers

aktiver Equalizer 901°

MAIN PRE
AMP AMP
IN ouT
. L2
® s ©) -

Verstarker bzw. Receiver
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Priifen der Lautsprecher und des Equalizers

Wabhlen Sie das passende Verfahren fir Ihre Anlage:

12

So prifen Sie den Kassettendeckanschlul3 (TAPE MONITOR)

1.

Wenn andere Lautsprecher oder Kopfhorer angeschlossen sind, schalten oder trennen
Sie sie ab.

Bringen Sie die Taste MONITOR durch Dricken (IN) in die Stellung TAPE, und die BASS-
Taste durch Driicken (OUT) in die Stellung 1.

Positionieren Sie den MID-BASS- und den MID-TREBLE-Schieberegler in die Mittelstellung.

4. Bringen Sie die Taste TAPE oder TAPE MONITOR am Receiver bzw. Verstarker in die

Position OUT oder NORMAL, so daf sie nicht aktiviert ist.

Spielen Sie Musik Uber die Anlage ab. Sie sollten beide Lautsprecher héren kdnnen. Die
Tonqualitat ist an diesem Punkt nicht von Bedeutung. Der Equalizer ist noch nicht im
Einsatz. Wenn aus einem oder beiden Lautsprechern kein Ton zu hdren ist, kontrollieren
Sie die Receiver- und Lautsprecheranschlisse.

Bewegen Sie den BALANCE-Regler erst ganz nach links und dann ganz nach rechts.
Dadurch wird die Kanalanordnung gepruft. Wenn die Kanéle falsch herum angeordnet
sind, Uberprufen Sie die Anschlisse.

Sie haben jetzt die Lautsprecher und ihre Verkabelung gepruft. Mit den nachsten Schritten
werden der Equalizer und dessen Verkabelung gepruft.

1.

Driicken Sie die Taste TAPE bzw. TAPE MONITOR am Receiver (IN), wahrend
die Lautsprecher in Betrieb sind, so daR sich die Taste in der Position PLAY
oder MONITOR befindet. Daraufhin sollte die Tonwiedergabe stoppen. Wenn
nicht, prufen Sie die Verkabelung des Equalizers. Vergewissern Sie sich, dal}
die Taste MONITOR am aktiven Equalizer 901° auf Stellung 2 (TAPE) steht.

. Driicken Sie die Taste MONITOR am aktiven Equalizer 901, so daf? sie sich in der

Stellung 1 (SOURCE) befindet. Die Tonwiedergabe sollte mit vollen, natdrlichen
Klangen wieder einsetzen. Die Anlage ist jetzt einsatzbereit. Wenn der Ton nicht
wiederkehrt, obwohl der Leistungsindikator leuchtet, ist der Equalizer wahrscheinlich
falsch verkabelt. Uberpriifen Sie die Anschliisse des Equalizers.

So priifen Sie den Vorverstarkerausgang/Endverstéarkereingang
(PRE AMP OUT/MAIN AMP IN)

Wenn Sie den aktiven Equalizer der 901 an den Vorverstarkerausgang/Endverstarkereingang
angeschlossen haben, priufen Sie die Lautsprecher, den Equalizer und die Verkabelung
wie folgt, bevor Sie andere Geréate an die Anlage anschlieRRen.

1.

Wenn andere Lautsprecher oder Kopfhorer angeschlossen sind, schalten oder trennen
Sie sie ab. Wenn die Anlage Uber einen Lautsprecherauswahlschalter verfiigt, stellen Sie
ihn so ein, dal nur die 901-Lautsprecher an den Endverstarker angeschlossen sind.

. Bringen Sie die Taste MONITOR am aktiven Equalizer 901 in die Position SOURCE

(OUT) und die Taste BASS in Position 1 (OUT).
Positionieren Sie den MID-BASS- und den MID-TREBLE-Schieberegler in die Mittelstellung.

4. Spielen Sie Musik Uber die Anlage ab. Sie sollten beide Lautsprecher héren kénnen.

Wenn aus einem oder beiden Lautsprechern kein Ton zu hoéren ist, kontrollieren Sie, ob
der Leistungsindikator am Equalizer leuchtet, und kontrollieren Sie dann die Receiver-
und Lautsprecheranschlisse.



Aufbau der Anlage

5. Bewegen Sie den BALANCE-Regler erst ganz nach links und dann ganz nach rechts.
Dadurch wird die Kanalanordnung gepruft. Wenn die Kanale falsch herum angeordnet
sind, Uberprifen Sie die Anschlisse.

6. Schalten Sie den Receiver aus, und trennen Sie den aktiven Equalizer 901° voriibergehend
von der Netzsteckdose ab.

7. Schalten Sie den Receiver wieder ein. Sie sollten keine Musik durch die Anlage horen.
Wenn doch, ist der Equalizer wahrscheinlich falsch verkabelt. Uberpriifen Sie die
Anschlusse des Equalizers.

8. Schalten Sie den Receiver aus, bevor Sie den 901-Equalizer wieder einschalten.
Stecken Sie das Netzkabel des Equalizers wieder in die Netzsteckdose. Die Anlage
ist nun einsatzbereit.

Verwendung anderer Geréte

Sie kdnnen die Kassettendeck-Buchsen (TAPE CONNECTION) des aktiven Equalizers Bose
901 fir ein Kassettendeck, Video-Recorder-Sound, Signalverarbeitungsgerate oder andere
Komponenten benutzen. Das ist notwendig, wenn Ihr Receiver nur Uber einen einzigen
Kassettendeckanschluf? verfugt, an den Sie den Equalizer angeschlossen haben. Wenn Sie
den Equalizer an den zweiten Kassettendeckanschluf? (TAPE 2) des Receivers angeschlossen
haben, steht der erste Anschlul? (TAPE 1) fur diese Komponenten zur Verfligung.

Bevor Sie irgendwelche Geréate anschlieen, schalten Sie den Receiver und die anderen
Komponenten aus. Vergewissern Sie sich, daB die Leistungsanzeige des aktiven Equalizers
nicht mehr leuchtet.

So schlie3en Sie ein Kassettendeck oder einen Video-Recorder an:

1. Verwenden Sie Kabel mit RCA-Steckverbindern an jedem Ende. Eine Farbe (gewdéhnlich
rot) ist fir den Anschlu3 des rechten Kanals (R) und die andere Farbe fiir den Anschlufl
des linken Kanals (L) vorgesehen.

2. Schlielen Sie den Kassettendeckausgang (TAPE RECORDER OUTPUT) des Equalizers
an die Eingangs-/Aufnahme-Buchse (LINE IN/REC) des Kassettendecks an. Verbinden
Sie jeweils die beiden rechten Kanéle und die beiden linken Kanéle miteinander.

3. SchlieRen Sie den Kassettendeckeingang (TAPE RECORDER INPUT) des Equalizers an
die Ausgangs-/Wiedergabe-Buchse (LINE OUT/PLAY) des Kassettendecks an. Verbinden
Sie jeweils die beiden rechten Kanéle und die beiden linken Kanéle miteinander.

J’ Hinweis: Wenn Sie ein externes Signalverarbeitungsgerét verwenden oder einen
grafischen Equalizer hinzufiigen méchten, fordern Sie bei Bose weitere Informationen
an. Adressen und Telefonnummern siehe hintere Umschlaginnenseite.

Abbildung 8

Anschlielen eines
Kassettendecks an den
aktiven Equalizer 901

aktiver Equalizer 901°

Kassettendeck
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Benutzung der Lautsprecher
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Benutzen Sie stets den zugehérigen aktiven Equalizer 901°, wenn Sie die 901-Laut-
sprecher benutzen. Die Einstellung des Equalizers héangt davon ab, wie er an den
Receiver angeschlossen ist.

Bei Anschlul3 an TAPE MONITOR

Bringen Sie die Taste TAPE MONITOR durch Driicken am Receiver (IN), in die Position
MONITOR. Dadurch wird der Equalizer in die Anlage hineingeschaltet. Kontrollieren Sie
regelmaRig, ob die Taste TAPE MONITOR gedriickt ist. Bei manchen Receivern ist diese
Taste mit RECORD SELECT oder RECORD OUT gekennzeichnet.

Um ein an den Equalizer angeschlossenes Kassettendeck zu benutzen, driicken Sie die
Taste MONITOR am Equalizer IN (TAPE, Stellung 2).

Wenn Sie andere Komponenten als das Kassettendeck, z.B. einen CD-Spieler, ein Radio
usw., benutzen mdchten, bringen Sie die MONITOR-Taste wieder in Stellung 1, OUT (SOURCE).

VORSICHT: Benutzen Sie den aktiven Equalizer nicht zusammen mit herkémmlichen
Lautsprechern ohne Frequenzausgleich oder mit Kopfhérern, da dies zu unnattirlicher
Tonwiedergabe und eventuell sogar zu einer Beschddigung der anderen Lautsprecher
fiihren kann. Bevor Sie andere Lautsprecher benutzen, stellen Sie sicher, dai3 die Taste
TAPE MONITOR des Receivers ausgeschaltet ist (OFF, Stellung OUT bzw. NORMAL).

Sie kdnnen ein Kassettendeck Uber herkdbmmliche Lautsprecher ohne Frequenzausgleich
spielen lassen, auch wenn der Receiver Uber nur einen Kassettendeckanschluf? verfigt.
Gehen Sie dazu wie folgt vor:

1. SchlieBen Sie die Kassettendeck-Ausgange an die AUX-Eingangsbuchse am Receiver an.

2. Lassen Sie die Eingange des Kassettendecks an die TAPE OUTPUT-Buchsen am aktiven
Equalizer angeschlossen.

3. Bringen Sie die Taste TAPE MONITOR am Receiver durch Driicken in die Position OFF
(OUT bzw. NORMAL). Auf diese Weise kdnnen Sie Aufnahmen vom CD-Spieler oder
Radio machen. Sie kbnnen auch eine beliebige Programmquelle (einschliel3lich Tonband)
mit oder ohne 901-Frequenzausgleich abspielen.

Hinweis: Diese Anordnung funktioniert nur bei Kassettendecks. Verwenden Sie sie nicht
fir Signalverarbeitungsgeréte.

Bei Anschlul3 an PRE AMP OUT/MAIN AMP IN

1. Lassen Sie die Taste MONITOR am aktiven Equalizer 901 sténdig in der Position OUT
(SOURCE, Stellung 1).

2. Schliel3en Sie keine Kassettendecks an den aktiven Equalizer 901 an, wenn er an diesen
VerstarkeranschluR angeschlossen ist. SchlieRen Sie das Kassettendeck an den TAPE
MONITOR-Anschlul oder die AUX-Eingédnge am Receiver bzw. Verstérker an.

3. Der Endverstarker empfangt immer das entzerrte Signal vom aktiven Equalizer 901. Dieses
Signal kann herkémmliche Lautsprecher und Kopfhdrer beschadigen. Schliel3en Sie
deshalb nur dann herkdmmliche Lautsprecher oder Kopfhérer an, wenn Sie den 901-
Equalizer abgetrennt haben.

SchlieRen Sie keine Kassettendecks oder Signalverarbeitungsgerate an den aktiven
Equalizer 901 an, wenn er zwischen dem Vor- und Endverstarker angeschlossen ist.



Klangeinstellung

Der Klang wird mit Hilfe der MID-TREBLE- und MID-BASS-Schieberegler und des BASS-
Reglers am aktiven Equalizer 901° eingestellt. Benutzen Sie die Klangregler am Receiver erst,
wenn Sie den MID-TREBLE- und den MID-BASS-Schieberegler nach der folgenden
Anleitung eingestellt haben.

Benutzung der MID-TREBLE- und MID-BASS-Schieberegler

Mit diesen Reglern kdnnen Sie durch Lautsprecheraufstellungsort, Raumakustik und
Programmqualitat verursachte Effekte ausgleichen.

1.
2.

Waéhlen Sie ein bekanntes Musikstlick.

Stellen Sie die Tonregler des Receivers in die Mittelstellung (neutral). Wenn ein
Lautstarkenkompensationsregler vorhanden ist (mit LOUD oder LOUDNESS
gekennzeichnet), schalten Sie diesen aus.

Positionieren Sie den Schieberegler MID-TREBLE am Equalizer in die Mittelstellung.

4. Spielen Sie die gewahlte Musik bei normaler Lautstarke Gber die 901-Lautsprecher

ab. Bewegen Sie den Schieberegler MID-BASS mehrmals hin und zurtick und achten
Sie auf die Wirkung. Es sollte eine betrachtliche Anderung der Klangfiille zu héren sein.
Wenn nicht, ist der aktive Equalizer méglicherweise nicht eingeschaltet. Siehe Benutzung
der Lautsprecher auf Seite 14.

Wenn Sie mit der Wirkung des Schiebereglers MID-BASS vertraut sind, bewegen Sie ihn
ganz nach links. Beginnen Sie das Musikstlick erneut, und bewegen Sie den Schieberegler
MID-BASS langsam nach rechts, bis der Klang kréftig und voll ist, ohne UberméaRige
Schwere.

Spielen Sie das Musiksttick noch einmal ab, und bewegen Sie diesmal den Schieberegler
MID-TREBLE hin und zurtick, um mit der Wirkung vertraut zu werden. Es sollte eine
betrachtliche Anderung der Klarheit zu héren sein.

Bewegen Sie den Schieberegler MID-TREBLE ganz nach links, und spielen Sie das Stiick
noch einmal ab. Bewegen Sie den Schieberegler MID-TREBLE langsam nach rechts, bis
der Klang klar und deutlich ist, ohne tibermaRige Schrillheit.

Benutzung des BASS-Reglers

Der Ballregler bietet eine alternative Moglichkeit zur Entzerrung der Bal3tone. Er ist kein
Balverstarkungsschalter und dient nicht zur Erhéhung der BaBausgabe der Lautsprecher.

Bringen Sie den BASS-Regler durch Driicken in Position IN (Stellung 2), um die alternative
Entzerrung zu aktivieren, die bewirkt, daR die Lautsprecher Niederfrequenz-Signale anders
verarbeiten. Diese andere Entzerrung ist z.B. vorzuziehen, wenn Sie sich Orgelmusik
anhoren. Der Regler kann auch helfen, Riickkopplung oder Knistergerdusche von einem
Plattenspieler zu beseitigen.
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Kompatibilitéat des Equalizers

A

Der aktive Equalizer Bose® 901° Serie VI ist speziell zur Verwendung in
Verbindung mit Bose-901-Lautsprechern der Serie VI vorgesehen. Er kann
auch in Verbindung mit 901-Lautsprechern der Serie V eingesetzt werden.

ACHTUNG: Die Bose-901-Lautsprecherserien I, Il, Ill und IV erfordern
eine wesentlich andere Entzerrung, und der aktive Equalizer der Serie VI
darf nicht fiir Lautsprecher der Serien | bis 1V verwendet werden. Weitere
Informationen liber den aktiven Equalizer sind beim Kundendienst von
Bose erhéiltlich.

Anschliel3en von zuséatzlichen Lautsprechern
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Die Zahl der bendétigten Verstérker und aktiven Equalizer 901 héngt von der
Art der Lautsprecher sowie davon ab, wie sie eingesetzt werden.

Wenn Sie gleichzeitig andere (als 901-) Lautsprecher benutzen mdchten,
bendtigen Sie einen zweiten Verstarker. Bei Verwendung von anderen
Lautsprechern parallel zu den 901-Lautsprechern muf3 das Signal des
aktiven Equalizers isoliert werden kénnen, so dal3 es nur die 901-
Lautsprecher anspricht.

Hinzufligen von 901-Lautsprechern

Wenn Sie ein zweites 901-Lautsprecherpaar der Serie VI in Verbindung mit
einem einzigen Receiver bzw. Verstéarker benutzen mdchten, brauchen Sie
nur einen aktiven Equalizer 901 Serie VI. SchlieBen Sie die zusatzlichen
Lautsprecher an die zusatzlichen Lautsprecherausgangsbuchsen am
Receiver bzw. Verstéarker an.

Wenn der Receiver nur einen einzigen Satz von Lautsprecherausgangs-
buchsen besitzt, vergewissern Sie sich, dal der Receiver gefahrlos in der
Lage ist, bei einer Last von 4 Ohm betrieben zu werden, bevor Sie zusétzliche
901-Lautsprecher parallel schalten (beide Lautsprecherpaare an den
Endverstarker angeschlossen). Wenn nicht, schalten Sie die Lautsprecher
hintereinander (ein Kabelstrang von jedem Lautsprecher wird an den
Endverstarker angeschlossen, und mit dem anderen werden die beiden
Lautsprecher verbunden). Schliefen Sie hintereinander geschaltete
Lautsprecher an die 16-Ohm-Ausgénge an.

Wenn Sie zusétzliche 901-Lautsprecher in einer Vierkanal- oder Verzégerungs-
Musikanlage verwenden mdéchten, brauchen Sie fir jedes Lautsprecherpaar
einen separaten aktiven Equalizer 901.

Hinzufligen von herkbmmlichen Lautsprechern

Um gleichzeitig mit den 901-Lautsprechern herkdbmmliche Lautsprecher
benutzen zu kénnen, brauchen Sie einen separaten Endverstarker. Schliel3en
Sie den aktiven Equalizer an den Verstérker an, der die 901-Lautsprecher
ansteuert.

VORSICHT: Sorgen Sie dafiir, dal$ die herkbmmlichen Lautsprecher kein
Signal vom aktiven Equalizer 901 empfangen.

Wenden Sie sich an Bose, wenn Sie Hilfe beim AnschlieRen von zusétzlichen
Lautsprechern oder Signalverarbeitungsgeraten bendtigen. Die Adressen
finden Sie auf der hinteren Umschlaginnenseite dieser Anleitung.



Reinigen der Lautsprecher

Fehlersuche

Wenn die AuBenflachen der 901°-Lautsprecherboxen lackiert sind, reinigen Sie sie mit einem
weichen, feuchten Tuch. Gegebenenfalls kdnnen Sie ein mildes Reinigungsmittel, z. B. ein
flissiges Geschirrspulmittel, verwenden. Wenn die Boxen mit Holzfurnier verkleidet sind,
reinigen Sie sie mit Mdbelpolitur. Die Gitterseiten der Lautsprecher kdnnen bei Bedarf
vorsichtig mit einem Staubsauger abgesaugt werden.

Verwenden Sie keine Sprays in der Néahe der Anlage. Benutzen Sie keine Losungsmittel,
Chemikalien oder Reinigungslésungen, die Alkohol, Ammoniak oder Schleifmittel enthalten.
Lassen Sie keine Fluissigkeiten in die Offnungen geraten.

Sollte sich bei der Benutzung lhrer 901-Lautsprecher der Serie VI oder des aktiven Equalizers
ein Problem ergeben, so schalten Sie zunéchst den Receiver bzw. Verstarker aus. Uberpriifen Sie
dann alle Verbindungen zwischen den Lautsprechern, dem Receiver und dem aktiven Equalizer
901. Berichtigen Sie etwaige Verkabelungsfehler, bevor Sie die nachstehenden Richtlinien
befolgen. Die Ursache etwaiger Probleme liegt mit grofRerer Wahrscheinlichkeit bei anderen
Geraten und nicht den Lautsprechern, und es empfiehlt sich, auch die Bedienungsanleitung
des Receivers und der anderen Komponenten zu Rate zu ziehen.

Problem

AbhilfemalRnahmen

Ein Lautsprecher klingt
fehlerhaft oder funktioniert
gar nichts

« Vertauschen Sie nicht die Kabel, das kénnte zu einer Beschadigung eines Lautsprechers
fuhren. Schalten Sie den Verstérker ab, und ziehen Sie das Kabel des defekten Lautsprechers
vom Verstarker ab. Schlielfen Sie es an den anderen Kanal an. Wenn der Lautsprecher jetzt
richtig funktioniert, liegt das Problem nicht beim Lautsprecher oder der Verkabelung.

Beide Lautsprecher
funktionieren nicht

« SchlieRBen Sie die Lautsprecher an einen anderen Receiver oder Verstarker an, der
ordnungsgemal funktioniert. Wenn die Lautsprecher jetzt funktionieren, liegt das Problem
woanders. Es sei darauf hingewiesen, dall das Klanggleichgewicht der 901-Lautsprecher
nicht stimmt, wenn der aktive Equalizer 901 nicht fur diesen zweiten Empfanger bzw.
Verstarker benutzt wird.

Die hohen und niedrigen
Frequenzen scheinen
schwach zu sein

= Vergewissern Sie sich, dal3 der aktive Equalizer 901 im Schaltkreis ist. Lesen Sie den Abschnitt
Uber die Benutzung der Lautsprecher auf Seite 14 in dieser Anleitung nochmals durch.

Verzerrungen bei hohen
Lautstarken

< Reduzieren Sie die Lautstarke. Wenn die Verzerrung verschwindet, ist der Receiver bzw.
Verstarker, den Sie benutzen, eventuell nicht leistungsstark genug.

Der aktive Equalizer
901 scheint fehlerhaft
ZU sein

* Umgehen Sie den Equalizer, um festzustellen, ob die Anlage ohne ihn richtig funktioniert.
(Die Lautsprecher geben keine hohen oder niedrigen Frequenzen aus.) Uberpriifen Sie alle
Anschliisse und die Unversehrtheit der Kabel.

Das Problem bei den
Lautsprechern oder dem
Equalizer 143t sich nicht
beheben

= Wenden Sie sich an Ihren autorisierten Bose®-Handler, um die Fehler Uberprifen zu lassen
und Servicearbeiten durch einen vom Werk autorisierten Vertreter oder Bose-Mitarbeiter
ausfiihren zu lassen. Die Firma Bose wird sich mit allen Mitteln bemiihen, etwaige Probleme
im Rahmen der Garantiebedingungen zu beseitigen.
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Produktinformationen

Technische Daten

Direct-/Reflecting®-Lautsprecher Bose® 901° Serie VI

Zubehoérteile

18

Wandler-
Komplementéartreiber

Neun (9) 11,4-cm-Breitbandtreiber mit
helicalen Schwingspulen in jedem
Gehéuse

Energieverteilung

89 % durch Reflexion
11 % durch direkte Abstrahlung

Gehéuse

14-Elemente-Gehause Acoustic Matrix™

mit drei Blindluftsaulen

Nennimpedanz
8 Q (Ohm)

Kompatibilitéat des
Verstarkers

Mit Verstarkern/Receivern mit
Nennleistung von 10 bis 450 Watt eff.
Nennleistung 250 Watt IEC

Empfohlene Sicherungen

Hintereinandergeschaltete flinke 3A-
Sicherung, Buss AGC-3, Littelfuse 312-
003 0.4.

Gehauseabdeckung

Mit Ol poliertes Hartholzfurnier mit
WalnuRRdekor.
Schwarzes Vinylfurnier

Abmessungen
32,0 x 53,3 x 33,0 cm (HXBXT)

Gewicht
16 kg pro Gehause

Empfohlene Kabel
Stéarke Léange
0,75 mn7’ 9 m max.
1,5 mm’ 14 m max.
2,0 mm? 21 m max.

Aktiver Equalizer 901 Serie VI

Eingangsimpedanz
47 Kiloohm (47 kQ)

Ausgangsimpedanz
1 Kiloohm

Nutzbarer Dynamikbereich
106 dB bei 35 Hz

Rauschen (A-bewertet)
Mehr als 90 dB unter 1 Volt

Verzerrung

Gesamtklirrfaktor kleiner als 0,09 %
bei Eingang von 1 kHz, 1 Volt

Ausgleichsregler

Mittlerer Bal3: =6 dB bei 225 Hz.
Mittlere Hohen: 6 dB bei 3 kHz.

Bal3schalter
— 6 dB bei 35 Hz

Leistungsbedarf

120 V ~50/60 Hz, 3,5 W
220-240 V ~ 50/60 Hz 3,5 W
100 V ~50/60 Hz 3,5 W

Gehéause
Schwarz eloxiertes Aluminium.

Abmessungen
7,0 x 33,0 x 12,7 cm (HxBXT)

Gewicht
1,5 kg

Informationen tUber die PS-6-Bodenunterséatze erhalten Sie bei Ihrem Bose-Handler. Sie
koénnen auch Bose direkt anschreiben oder anrufen (Adressen und Telefonnummern siehe

hintere Umschlaginnenseite).
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